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13. wzywa bialoruskie wladze do Scistego przestrzegania miedzynarodowych norm bezpieczenstwa i
wymogéw podczas budowy nowej elektrowni atomowej; wzywa Bialoru$ do ratyfikowania dodatkowego
protokotu do calosciowego porozumienia o stosowaniu zabezpieczen zawartego z Miedzynarodowa Agencja
Energii Atomowej; wzywa Komisje do nadzorowania i skladania Parlamentowi i pafstwom czlonkowskim
sprawozdan na temat wypelniania przez Bialoru$ zalecen MAEA i wymogdéw Konwencji bezpieczenstwa
jadrowego i Traktatu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej, a takze skutkéw jakie funkcjonowanie elek-
trowni atomowej moze mie¢ dla sgsiadujacych z Bialorusia pafistw cztonkowskich UE;

14. wyraza ubolewanie z powodu podejmowanych wielokrotnie w ciagu ostatnich lat przez wladze biato-
ruskie decyzji odmownych w sprawie przyznania wiz wjazdowych postom do Parlamentu Europejskiego i
do parlamentéw krajowych; apeluje do wladz Bialorusi, aby nie stwarzaly dalszych utrudniefi uniemozliwia-
jacych delegacji Parlamentu Europejskiego do spraw stosunkow z Bialorusig wizyte w tym kraju;

15. z zadowoleniem przyjmuje dotychczasowe podejicie wladz biatoruskich, by pomimo ogromnej presji
nie uznawa¢ jednostronnych deklaracji niepodleglosci ogloszonych przez Oseti¢ Potudniowa i Abchazje;

16. potepia fakt, Ze Bialorus$ jako ostatnie panstwo w Europie dopuszcza karg $mierci, co jest sprzeczne z
wartosciami wyznawanymi przez ONZ;

17.  wzywa wiadze biatoruskie do poszanowania wolnos$ci wyznania; potepia fakt, Ze obywatele europejscy,
w tym duchowni, byli wielokrotnie wydalani z Bialorusi, co stoi w sprzecznosci z trwajacym procesem
odbudowy zaufania z UE;

18. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, parla-
mentom 1 rzadom panstw czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Zgromadzeniom
Parlamentarnym OBWE i Rady Europy, Sekretariatowi Wspdlnoty Niepodlegtych Pafistw oraz parlamentowi
i rzadowi Bialorusi.

Srebrenica
P6_TA(2009)0028
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 stycznia 2009 r. w sprawie Srebrenicy

(2010/C 46 E/17)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 7 lipca 2005 r. w sprawie Srebrenicy (1),

— uwzgledniajgc uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkow-
skimi a Bosnig i Hercegowing podpisany Luksemburgu w dniu 16 czerwca 2008 r. oraz perspektywe
czlonkowstwa w UE przedstawiong wszystkim krajom Batkanéw Zachodnich na szczycie UE w
Salonikach w 2003 r.,

— uwzgledniajgc art. 103 ust. 4 Regulaminu,

() Dz.U. C 157 E z 6.7.2006, s. 468.
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A.

1.

majgc na uwadze, ze w lipcu 1995 r. bo$niackie miasto Srebrenica — w owym czasie odizolowana
enklawa ogloszona strefs bezpieczenstwa na mocy rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ z dnia
16 kwietnia 1993 r. — zostala opanowana przez serbskie bojéwki dowodzone przez generala Ratko
Mladicia pod przywodztwem 6wczesnego prezydenta Republiki Serbskiej Radovana Karadzicia,

zwazywszy, ze w ciggu kilku dni rzezi po upadku Srebrenicy ponad 8 tys. muzulmanskich mezczyzn i
chlopcéw, ktorzy szukali bezpieczenstwa na tym terenie chronionym przez Sity Ochronne ONZ
(UNPROFOR), zostalo bezwzglednie zamordowanych przez sily Serbéw bosniackich dowodzone przez
generala Mladicia i paramilitarne jednostki, w tym serbskie nieregularne oddzialy policji, ktére wkroczyly
na terytorium Bosni z Serbii, majac na uwadze, Ze prawie 25 000 kobiet, dzieci i 0s6b starszych przymu-
sowo deportowano, co sprawilo, ze byla to najwigksza zbrodnia wojenna w Europie od konca drugiej
wojny Swiatowej,

majac na uwadze, ze tragedia ta, uznana przez Miedzynarodowy Trybunal Karny dla bylej Jugostawii
(MTK]) za akt ludobdjstwa, miala miejsce w ogloszonej przez ONZ strefie bezpieczefistwa, przez co stala
si¢ symbolem niezdolno$ci wspdlnoty miedzynarodowej do interweniowania w zakresie konfliktu i
ochrony ludnosci cywilne;j,

. majac na uwadze, ze doszto do licznych przypadkéw pogwalcenia konwencji genewskiej przez oddzialy

Serbéw bosniackich wobec cywilnej ludnosci Srebrenicy, w tym do deportacji tysigcy kobiet, dzieci i
0s6b starszych oraz gwaltéw na wielu kobietach,

majac na uwadze, ze pomimo ogromnych wysitkéw czynionych po dzien dzisiejszy w celu odnalezienia
i przeprowadzenia ekshumacji grobéw zbiorowych i indywidualnych oraz zidentyfikowania cial ofiar,
przeprowadzone do tej pory poszukiwania nie umozliwiaja pelnej rekonstrukeji wydarzen, ktére mialy
miejsce w Srebrenicy i jej okolicach,

majac na uwadze, Ze nie moze by¢ prawdziwego pokoju bez sprawiedliwosci oraz ze pelna i nieograni-
czona wspélpraca z MTK] pozostaje podstawowym warunkiem dalszej kontynuacji procesu integracji
krajow Batkanéw Zachodnich z UE,

majgc na uwadze, ze general Radislav Krsti¢ z armii Serbéw bosniackich jest pierwsza osobg uznang
przez MTK] za winng sprzyjaniu i podzeganiu do ludobéjstwa w Srebrenicy, chociaz najbardziej promi-
nentna obcigzona osoba — Ratko Mladi¢ — pozostaje nadal na wolnosci, prawie 14 lat po tych tragicz-
nych wydarzeniach, i majac na uwadze, Ze nalezy si¢ z zadowoleniem przyjaé fakt, iz Radovan Karadzi¢
zostal wlasnie przekazany MTK],

majgc na uwadze, ze nadanie formalnego charakteru dniowi pamieci jest najlepszym sposobem na
oddanie holdu ofiarom masakr oraz wyslanie czytelnego przekazu przyszlym pokoleniom,

upamietnia i oddaje cze$¢ wszystkim ofiarom okrucienistw popelnionych podczas wojen w bylej

Jugostawii; sklada wyrazy wspoélczucia rodzinom ofiar i wyraza swoja solidarno$¢ z tymi rodzinami,
z ktérych wiele nie ma ostatecznej pewnosci co do losu swoich ojcow, syndéw, mezdéw czy braci; uznaje, ze
nieudane préby pociagniecia do odpowiedzialnosci winnych tych czynéw jeszcze bardziej poteguja nieusta-
jacy bdl rodzin ofiar;

2.

wzywa Rade i Komisje do stosownego upamigtnienia rocznicy ludobdjstwa w Srebrenicy-Potocari

poprzez poparcie uznania przez Parlament dnia 11 lipca dniem upamigtnienia ludobdjstwa w Srebrenicy
w calej UE oraz wezwanie wszystkich krajéw Batkanéw Zachodnich, aby uczynily to samo;
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3. apeluje o kontynuacj¢ staraft na rzecz postawienia przed wymiarem sprawiedliwo$ci pozostatych ukry-
wajacych sie 0s6b i wyraza swoje pelne poparcie dla cennej i trudnej pracy MTK] oraz podkresla, ze posta-
wienie przed wymiarem sprawiedliwo$ci oséb odpowiedzialnych za masakry w Srebrenicy i jej okolicach
stanowi wazny krok na drodze do pokoju i stabilizacji w tym regionie; w zwigzku z tym ponownie
podkresla ze nalezy zwrdci¢ wigksza uwage na osadzenie zbrodni wojennych na szczeblu krajowym;

4. podkresla znaczenie pojednania jako czeSci procesu integracji europejskiej; podkresla wazna role
wspdlnot religijnych, mediow i systemu edukacji w tym procesie, tak aby ludno$¢ cywilna wszystkich grup
etnicznych byla w stanie przezwyciezy¢ napigcia z przesztosci i rozpoczaé pokojowe i szczere wspolistnienie
dla dobra trwatego pokoju, stabilizacji i wzrostu gospodarczego; wzywa wszystkie kraje do podejmowania
dalszych wysitkéw na rzecz pogodzenia si¢ z trudng i burzliwg przeszloscig;

5. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
panstw czlonkowskich, rzadowi i parlamentowi Bo$ni i Hercegowiny i jej jednostkom oraz rzadom i parla-
mentom krajow Batkanéw Zachodnich.

Iran: sprawa Shirin Ebadi
P6_TA(2009)0029

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 stycznia 2009 r. w sprawie Iranu: sprawa Shirin
Ebadi

(2010/C 46 E/18)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, zwlaszcza te dotyczace praw czlowieka,

— uwzgledniajgc trzecie posiedzenie migdzyparlamentarne Parlamentu Europejskiego i Medzlisu (parla-
mentu) Iranskiej Republiki Islamskiej, ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 4 i 5 listopada 2008 r., oraz
sprawozdanie z niego,

— uwzgledniajac o§wiadczenie zlozone przez prezydencje Rady w dniu 22 grudnia 2008 r. w imieniu Unii
Europejskiej, dotyczace zamknigcia przez irafiskg policje Centrum Obrony Praw Czlowieka prowadzo-
nego przez Shirin Ebadi, prawniczke i laureatke pokojowej Nagrody Nobla z 2003 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenia prezydencji Rady z dnia 31 grudnia 2008 r. w sprawie grézb kierowanych
do Shirin Ebadi,

— uwzgledniajgc oswiadczenie Sekretarza Generalnego ONZ z dnia 3 stycznia 2009 r. w sprawie nekania i
prze$ladowania Shirin Ebadi oraz w sprawie jej bezpieczenstwa,

— uwzgledniajagc  wezesniejsze rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ, w szczegdlnosci rezolucje
nr 63/191 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Islamskiej
Republice Iranu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie sekretarza generalnego ONZ z dnia 1 pazdziernika 2008 r. w sprawie
sytuacji w zakresie praw cztowieka w Islamskiej Republice Iranu,



